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Concrete furniture since 2004 



 

PURE CONCRETE  

“GIVING CONSTRUCTIVE MATERIAL A NEW DIMENSION “ 

 

 

 BETON  

“KONSTRUKTIVEM MATERIAL EINE NEUE DIMENSION 

GEBEN “ 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

PURE CONCRETE  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Saveri combines artisan design, 

the appeal of hand made with a 

strong sense of awareness of the 

planet’s finite resources  

We focus on timeless design, 

because we believe aesthetic is 

long lasting.  

Quality and material are the key   

Saveri vereint handwerkliches Design, die 

Anziehungskraft von Handarbeit mit einem 

starken Bewusstsein für die begrenzten 

Ressourcen unseres Planeten. 

 

Wir konzentrieren uns auf zeitloses Design, 

weil wir glauben, dass Ästhetik von Dauer 

ist.  

Qualität und Material sind der Schlüssel 

dazu. 



P R O C E S S I N G   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

We have rediscovered constructive materials. 

Cement, sand and granite, reinforced with the 

natural fiber Ramie.  

Our material Mareco® unites craftsmanship 

and modernism. 

Each and every furniture has a story to tell of 

the craftsmen’s skill and the designer’s 

inspiration 

We appreciate the imperfection and we love 

the expression of the natural material 

 

Zeitlos & rational in der Form, emotional im 

Material, einfach aber kraftvoll - das ist unsere 

Design-Philosophie. 

Dafür haben wir konstruktive Materialien – Zement, 

Sand und Granit - gebunden mit Naturfaser neu 

entdeckt. 

Unser Material MARECO® verbindet handwerkliche 

Kunst mit Modernität. 

Jedes Möbelstück hat seine eigene Geschichte. Es 

erzählt vom Können der Handwerker und der 

Inspiration des Designers. 

 

Wir lieben den Zauber des Unperfekten und den 

starken Ausdruck des Materials.  

 

    



F I N N I S H I N G       

                     TRANSFORMING AN OLD VENETIAN TECHNIQUE 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

For the surface polish, we transformed 

the old venetian wall plaster technique.  

 

Die Oberflächen werden nach alter 

venezianischer Putztechnik bearbeitet 

Sanding the surface of the raw cement is the first step. The pigment is applied by hand, giving each piece the individual 

touch. After the pigmented surface dried, the loosen pigment is taken of.  

Nach dem Schleifen des rohen Betons, wird die Oberfläche von Hand pigmentiert. Dies verleiht der Oberfläche den 

individuellen und einzigartigen Ausdruck. Nachdem das Pigment getrocknet ist, wird das überschüssige Pigment 

abgenommen     

Our furniture is characterized 

by craftsmanship and love for 

the product 

 

Handwerkliches Können und 

die Liebe zum Produkt 

zeichnen unsere Möbel aus. 

 

 



          T H E   F I N A L   T O U C H      

                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                               

                                                                                                                                                                                                                                                                        

 

 

 

           

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Saveri Beton ist für seine einzigartige Haptik 

bekannt. 

Erst durch das Wachsen der pigmentierten 

Oberfläche entsteht der seidige Glanz. Die 

Flächen werden mit Hand bis zu drei Mal 

gewachst. Erst mit diesem letzten Touch 

kommt die ausdruckstarke Oberfläche zum 

Vorschein.  

Der rohe Beton hat sich verwandelt. Elegant, 

seiden glänzend und ausdrucksstark verleiht er 

jedem Ambiente einen ganz individuellen 

Touch.       

   

Saveri Concrete is known for its unique 

haptic. 

The silky-smooth surface is becoming alive, 

when the pigmented surface gets waxed.  

Our surfaces are waxed by hand up to three 

times.  

The expressive surface appears after this 

final touch.  

The raw concrete has changed. Elegant, 

silky and expressive. Now it is ready to give 

every ambience a very individual touch. 



P A C K I N G     

 

 

 

 

 

 

Die Wurzeln unserer Werte 

liegen in dem kleinen 

deutschen Dorf, in dem 

unser natürlicher 

Lebensraum respektvoll 

behandelt wird und dessen 

Vielfalt für zukünftige 

Generationen als 

Lebensgrundlage und 

Inspirationsquelle erhalten 

bleiben sollte. 

Der Zauber des 

Unperfekten und die 

natürliche Patina des Alters 

zeichnen unsere Produkte 

aus  

The roots of our values lie 

in the small German 

village, where respectful 

treatment of our natural 

habitat, the diversity of 

which should be preserved 

for future generations, as 

a livelihood and source of 

inspiration. 

The imperfections of the 

craftsmanship and the 

patina of age adding to the 

appeal of our furniture.   

. 

The best product deserves the best packing. Our demand on 

quality goes beyond the product. High quality packing material, 

highly skilled employees and state of the art equipment and 

machines provide you with the best packing.    

 

Das beste Produkt verdient die beste Verpackung. Unser Qualitätsanspruch geht über 

das Produkt hinaus. Hochwertiges Verpackungsmaterial, hochqualifizierte Mitarbeiter 

und modernste Geräte und Maschinen bieten Ihnen die beste Verpackung. 

 


